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«Har du familie?»

“As-tu de la famille ?”
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«Jeg har ogsa to detre, men jeg er skilt.»

“J'ai aussi deux filles, mais je suis divorcé.”

«Han vil fa seg en jobb, men jeg sier til ham at
han burde begynne pa universitetet i stedet.»

“Il veut travailler, mais je lui dis qu'il devrait
plutdt aller a I'université.”
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«Mina er fire ar. Hun gar i barnehagen. Miriam «Alle barna mine gar pa skolen. Sennen min blir

er ti, sa hun gar pa skolen.» ferdig neste ar.»
“Mina a quatre ans. Elle est en maternelle. “Tous mes enfants sont a I'école. Mon fils va
Miriam a dix ans, donc elle va a I'école primaire.” avoir son diplédme I'année prochaine.”



